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KOMISSION PAATOS,

annettu 5 piivinid syyskuuta 2013,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/87/EY 11 artiklan 3 kohdan mukaisista
kansallisista tdytintoonpanotoimenpiteisti piistooikeuksien jakamiseksi maksutta siirtymiaikana

(tiedoksiannettu numerolla C(2013) 5666)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2013/448/EU)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon kasvihuonekaasujen paastéoikeuksien kaupan
jarjestelmin toteuttamisesta yhteisossd ja neuvoston direktiivin
96/61/EY muuttamisesta 13 pdivand lokakuuta 2003 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/87/EY (*)
ja erityisesti sen 10 a ja 11 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

osalta sovelletaan kyseisen asiakirjan liitteessd V lueteltuja
toimenpiteitd. Kyseisessd liitteessi V olevan 10 kohdan
nojalla Kroatian on varmistettava, ettd toiminnanharjoit-
tajat noudattavat direktiivia 2003/87/EY koko vuoden
2013 ajan. Lisdksi edellytykset tdyttdvien laitosten toi-
minnanharjoittajat saavat maksutta jaettavia paastooike-
uksia koko vuodeksi 2013, jotta ne voivat kaikilta osin
noudattaa EU:n pdastokauppajirjestelmdd ja sen periaat-
teita padstojen vuosittaisesta tarkkailusta, raportoinnista
ja todentamisesta sekd pdistooikeuksien palauttamisesta.
Kroatia toimitti siten kansalliset tdytint6onpanotoimen-
piteet komissiolle direktiivin 2003/87/EY 11 artiklan 1
kohdan ja paitoksen 2011/278/EU 15 artiklan 1 kohdan
mukaisesti.

(1) Huutokauppa on vuodesta 2013 alkaen ensisijainen tapa (4)  Tietojen laadun ja vertailtavuuden varmistamiseksi komis-
jakaa padstdoikeuksia unionin padstokauppajrjestelman sio on toimittanut sihkoisen mallin kansallisten tdytin-
soveltamisalaan kuuluvien laitosten toiminnanharjoittajil- toonpanotoimenpiteiden ilmoittamista varten. Kaikki ja-
le. Edellytykset tayttavat to.iminna.nharjoittaj.at saavat kui- senvaltiot toimittivat timin tai samankaltaisen mallin
tenkin edelleen maksutta jaettavia pédstoikeuksia vuo- mukaisesti luettelon laitoksista, taulukon kaikista kutakin
sien 2013 ja 2020 Vél?f?né ellikana.. Kunk.i.r.l. toiminnan- laitosta koskevista merkittdvistd tiedoista sekd menetelmi
harjoittajan saamien péstGoikeuksien mddrd perustuu koskevan raportin, jossa esitetddn jisenvaltioiden viran-
unionin laajuisiin yhdenmukaistettuihin sddnt6ihin, jotka omaisten suorittama tietojen kerdysprosessi.
esitetddn direktiivissi 2003/87/EY ja komission paatok-
sessd 2011/278/EU (3).

(2)  Jdsenvaltioiden oli toimitettava komissiolle 30 pdivdin
syyskuuta 2011 mennessi kansalliset tiytintospanotoi- (5)  Koska jdsenvaltiot toimittivat runsaasti erilaisia tietoja,
menpiteet, joihin sisiltyy muiden pakollisten tietojen li- komissio analysoi ensimmdiscksi kaikkien tdytdnt66npa-
siksi luettelo jisenvaltion alueella toimivista, direktiivin notoimenpiteiden kattavuuden. Tapauksissa, jossa komis-
2003/87[EY soveltamisalaan kuuluvista laitoksista sekd sio totesi, ettd toimitetuissa tiedoissa oli puutteita, se
vuosien 2013 ja 2020 vilisend aikana maksutta jaetta- pyysi kyseessd olevilta jasenvaltioilta lisitietoja. Vastauk-
vien paistooikeuksien alustava miird, joka lasketaan sena naihin pyyntoihin asiasta vastaavat viranomaiset toi-
unionin laajuisten yhdenmukaistettujen sédntojen perus- mittivat relevantteja lisdtietoja toimitettujen kansallisten
teella. tdytantoonpanotoimenpiteiden tiydentamiseksi.

(3)  Kroatian tasavallan liittymisehdoista ja mukautuksista Eu-

roopan unionista tehtyyn sopimukseen, Euroopan unio-
nin toiminnasta tehtyyn sopimukseen ja Euroopan ato-
mienergiayhteison perustamissopimukseen tehdyn asia-
kirjan () 18 artiklassa maddrdtddn siitd, ettd Kroatian

() EUVL L 275, 25.10.2003, s. 32.
(’) Komission paitos 2011/278/EU, annettu 27 péivind huhtikuuta

Kansalliset tdytantoonpanotoimenpiteet, jotka sisiltavat
vuosina 2013-2020 maksutta jaettavien padstooikeuk-
sien alustavat vuosittaiset kokonaismiirit, on arvioitu
direktiivin 2003/87[EY, erityisesti sen 10 a artiklan,
sekd padtoksen 2011/278/EU sisdltimien kriteerien pe-

rusteella ottaen huomioon komission jisenvaltioille tar-
koittamat ohjeasiakirjat, jotka ilmastonmuutoskomitea
vahvisti 14 péivand huhtikuuta 2011. Tarvittaessa on
otettu huomioon ohjeet direktiivin 2003/87/EY liitteen
I tulkinnasta.

2011, paastooikeuksien yhdenmukaistettua maksutta tapahtuvaa ja-
koa koskevien unionin laajuisten siirtymésdannosten vahvistamisesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/87/EY 10 a
artiklan mukaisesti (EUVL L 130, 17.5.2011, s. 1).

() EUVL L 112, 24.4.2012, s. 21.
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Komissio suoritti perusteellisen sddntojen noudattamista
koskevan arvioinnin kansallisista tdytint6onpanotoimen-
piteistd kussakin jisenvaltiossa erikseen. Osana titd kat-
tavaa arviointia komissio analysoi sekd tietojen sisiistd
johdonmukaisuutta ettd tietojen johdonmukaisuutta yh-
denmukaisten jakosddntojen kanssa. Komissio tarkasteli
ensimmaiseksi laitosten edellytyksid paastooikeuksien il-
maisjaolle, laitosten jakamista laitosten osiksi ja niiden
rajoja. Tamin jalkeen komissio analysoi, onko laitosten
osiin sovellettu asianmukaisia vertailuarvoja. Kun otetaan
huomioon, ettd paitoksessd 2011/278EU asetetaan tuot-
teen vertailuarvon piiriin kuuluvia laitoksen osia varten
periaatteessa yksi vertailuarvo kutakin tuotetta varten,
komissio kiinnitti erityistd huomiota vertailuarvon sovel-
tamiseen lopputuotteeseen, joka on tuotettu pddtoksen
2011/278[EU liitteessd I esitettyjen tuotteiden mddritel-
mien ja jdrjestelmdn rajojen mukaisesti. Kun otetaan li-
siksi huomioon tdman merkittava vaikutus padstooikeuk-
sien jakamiseen, komissio analysoi yksityiskohtaisesti lai-
tosten historiallisen tuotantotason, kapasiteetin merkitta-
vat muutokset viiteajanjaksona sekd tapaukset, joissa lai-
tokset aloittivat toimintansa viiteajanjaksona, maksutta
jaettavien paastooikeuksien alustavan mdirdn laskennan
ottaen huomioon polttoaineen ja sihkon vaihdettavuu-
den, hiilivuototilanteen sekd limmon viennin yksityista-
louksille. Tilastolliset lisdanalyysit ja luotettavuuden arvi-
oinnit, joissa kdytetddn indikaattoreina esimerkiksi ehdo-
tettua padstooikeuksien jakoa historiallista tuotantotasoa
kohti verrattuna vertailuarvoihin tai historiallista tuotan-
totasoa verrattuna tuotantokapasiteettiin, auttoivat tun-
nistamaan muita mahdollisia sddntdjenvastaisuuksia yh-
denmukaistettujen jakosddntojen soveltamisessa.

Kyseisen arvioinnin perusteella komissio teki yksityiskoh-
taisen arvioinnin laitoksista, joissa havaittiin mahdollisia
sadntojenvastaisuuksia yhdenmukaisten jakosddntojen so-
veltamisessa, ja pyysi selvennystd kyseessi olevien jdsen-
valtioiden toimivaltaisilta viranomaisilta.

Sdantojen noudattamista koskevan arvioinnin tulosten
perusteella komissio katsoo, ettd Belgian, Bulgarian, Tans-
kan, Viron, Irlannin, Kreikan, Espanjan, Ranskan, Kroati-
an, Italian, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Luxemburgin,
Unkarin, Maltan, Alankomaiden, Itivallan, Puolan, Portu-
galin, Romanian, Slovenian, Slovakian, Suomen, Ruotsin
ja Yhdistyneen kuningaskunnan tiytintoonpanotoimen-
piteet ovat direktiivin  2003/87/EY ja pddtoksen
2011/278/EU mukaisia. Niiden jdsenvaltioiden tdytin-
toonpanotoimenpiteisiin sisdltyvien laitosten on katsottu
tdyttavan ilmaisjaon edellytykset eikd niissd ole havaittu
epdjohdonmukaisuuksia, jotka liittyisivit ndiden jdsenval-
tioiden ehdottamiin maksutta jaettavien paistooikeuksien
alustaviin vuosittaisiin kokonaismaariin.

(10)

(11)

(12)

Sen sijaan komissio katsoo arvioinnin tulosten perusteel-
la, ettd tietyt niakokohdat TSekin ja Saksan toimittamissa
kansallisissa tdytantdonpanotoimenpiteissd eivdt ole yh-
teensopivia  direktiivin  2003/87/EY ja  paitoksen
2011/278[EU sisdltamien kriteerien kanssa, kun otetaan
huomioon komission jdsenvaltioille osoittamat ohjeasia-
kirjat, jotka ilmastonmuutoskomitea vahvisti 14 pdivind
huhtikuuta 2011.

Komissio toteaa Saksan ehdottaneen, ettd seitsemille lai-
tokselle jaetaan enemmin paidstooikeuksia maksutta,
koska ndin viltettdisiin kohtuutonta rasitusta. Direktiivin
2003/87[EY 10a artiklan ja pédtoksen 2011/278/EU
mukaisesti  kansallisten tdytintoonpanotoimenpiteiden
osana toimitettavat maksutta jaettavien paastooikeuksien
alustavat maardt lasketaan yhdenmukaistettujen unionin
laajuisten sddntojen perusteella. Padtoksessd
2011/278EU ei sdddetd mukautuksesta, jonka Saksa ha-
luaisi tehdd paistokauppaa koskevan Saksan lain (TEHG,
28.7.2011) 9 §n 5 momentin perusteella. Vuoteen 2012
paastooikeuksien ilmaisjako jarjestettiin kansallisesti. Vuo-
den 2013 jilkeistd aikaa varten lainsddtdja antoi tarkoi-
tuksellisesti tdysin yhdenmukaistetut sddnnot paastooike-
uksien jakamisesta maksutta laitoksille, jotta kaikkia lai-
toksia kohdellaan samalla tavoin. Mahdolliset yksipuoliset
muutokset maksutta jaettavien padstooikeuksien alusta-
viin mddriin, jotka jdsenvaltiot laskevat péddtoksen
2011/278[EU perusteella, heikentéisivat titd yhdenmu-
kaista lihestymistapaa. Saksa ei ole osoittanut, ettd pda-
toksen 2011/278/EU mukaisesti kyseisille laitoksille las-
ketut paistooikeuksien jaettavat mdairdt olisivat selvisti
epdasianmukaisia, kun otetaan huomioon tavoite padsto-
oikeuksien jakamisen tdydestd yhdenmukaistamisesta.
Suuremman paistdoikeusmadran osoittaminen ilmaiseksi
joillekin laitoksille vairistdisi tai uhkaisi vaaristad kilpai-
lua. Lisdksi talld olisi rajojen yli ulottuvia vaikutuksia, kun
otetaan huomioon unionin laajuinen kauppa kaikilla di-
rektiivin 2003/87EY kattamilla aloilla. Kun otetaan huo-
mioon periaate laitosten yhdenmukaisesta kohtelusta
EU:n paidstokauppajarjestelmassi sekd jasenvaltioiden yh-
denmukaisesta kohtelusta, komissio katsoo, ettd on syytid
vastustaa maksutta jaettavien paiastooikeuksien alustavia
madrid, jotka sisiltyvat Saksan kansallisiin taytintoonpa-
notoimenpiteisiin ja jotka luetellaan liitteessd I olevassa A
kohdassa.

Komissio katsoo, ettd Saksan ehdottamat tdytintoonpa-
notoimenpiteet ovat vastoin pddtostd 2011/278[EU,
koska tuotteen vertailuarvon soveltaminen kuumaan me-
talliin tdmén padtoksen liitteessd I olevassa B kohdassa
luetelluissa tapauksissa ei ole asiaa koskevien sddntojen
mukaista. Tdmin osalta komissio katsoo, ettd Saksan
tdytantoonpanotoimenpiteissd mainituissa  tapauksissa,
joissa kyseessd ovat tavallista happipuhalluskonvertteria
(BOF) hyodyntavat terdksenvalmistusprosessit ja joissa
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(14)

kuumaa metallia masuuneista ei jalosteta metalliksi sa-
massa laitoksessa, vaan se vieddidn muualle jatkokasittelya
varten, paistdoikeuksia ei jaeta maksutta sellaisen laitok-
sen toiminnanharjoittajalle, jossa kaytetddn masuunia
kuumametallin tuotantoon. Tamin sijasta paastooikeuk-
sia jaetaan maksutta laitokseen, jossa teris jalostetaan.

Komissio toteaa, ettd pdastooikeuksien jakamista varten
pddtoksessd 2011/278/EU on madritetty tuotteiden ver-
tailuarvot, joissa on otettu huomioon tuotteiden madritel-
mit ja tuotantoprosessien monimutkaisuus, mikd mah-
dollistaa tuotantotietojen todentamisen sekd tuotteiden
vertailuarvojen yhdenmukaisen soveltamisen eri puolilla
unionia. Tuotteiden vertailuarvojen soveltamista varten
laitokset jactaan laitosten osiin. Tuotteen vertailuarvon
piiriin kuuluvan laitoksen osan mddiritellidn olevan ne
panokset, tuotokset ja niihin liittyvit paistot, jotka liitty-
vit sellaisen tuotteen tuotantoon, jolle on asetettu vertai-
luarvo paitoksen 2011/278/EU liitteessd 1. Vertailuarvoja
asetetaan siten tuotteille eikd prosesseille. Ndin ollen ver-
tailuarvo on laadittu kuumalle metallille, ja tuote on méa-
ritelty hiilikyllastetyksi nestemdiseksi raudaksi jatkojalos-
tusta varten. Vaikka pddtoksen 2011/278/EU liitteessd 1
asetetut jdrjestelmén rajat kuuman metallin vertailuarvolle
sisaltavit happipuhalluskonvertterin (BOF), jasenvaltiot ei-
vit voi jittdd huomiotta sitd, ettd padstooikeuksien jaon
olisi tapahduttava tietyn tuotteen tuotantoa varten. T4td
kantaa vahvistaa se, ettd vertailuarvojen olisi katettava
kaikki tuotantoon liittyvit suorat pdastot. Padstot aiheu-
tuvat kuitenkin pddasiassa kuuman metallin tuotannosta
masuunissa, kun taas prosessista kuuman metallin jalos-
tamiseksi terdkseksi happipuhalluskonvertterissa (BOF) ai-
heutuu suhteellisen vidhidn paidstoja. Ndin ollen vertailu-
arvo olisi huomattavasti alhaisempi, jos se kattaisi myos
laitokset, jotka tuovat kuumaa metallia ja jalostavat sen
terdkseksi happipuhalluskonvertterissa (BOF). Kun lisiksi
otetaan huomioon koko péddtokselld 2011/278/EU perus-
tettu yleinen jakojdrjestelma ja erityisesti merkittavia ka-
pasiteetin muutoksia koskevat sidnnot, Saksan ehdotta-
maa jakoa ei voida katsoa sddntojenmukaiseksi. Komissio
katsoo niin ollen, ettdi mikili ei ole vastaavaa laitoksen
osaa, jonka perusteella jako voitaisiin médrittdd paitoksen
2011/278/EU 10 artiklan mukaisesti, laitosten, jotka tuo-
vat kuumaa metallia jatkokdsittelyd varten, ei voida kat-
soa tdyttavan edellytyksid maksuttomien padstoikeuden
saamiselle kuuman metallin vertailuarvon perusteella tuo-
dun kuuman metallin médirad varten. Komissio vastustaa
sen vuoksi ehdotettuja maksutta jaettavien paistooikeuk-
sien alustavia maarid laitoksille, jotka luetellaan timan
pddtoksen liitteessd [ olevassa B kohdassa.

Mitd tulee kuuman metallin vertailuarvon soveltamiseen
siten kuin T3ekki sitd ehdottaa, komissio toteaa, ettid
paastooikeuksien jakaminen C kohdassa mainitulle laitok-
selle, jonka tunnus on CZ-existing-CZ-73-CZ-0134-
11/M, ei vastaa kuuman metallin vertailuarvoa kerrottuna
kyseiseen tuotteeseen liittyvalld, kansallisissa taytintoon-

(16)

panotoimenpiteissd ilmoitetulla historiallisella tuotantota-
solla, ja niin ollen se ei ole pditoksen 2011/278/EU
10 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaista. Komissio
vastustaa sen vuoksi tille laitokselle osoitettua jakoa, ellei
tatd virhettd korjata. Lisdksi komissio toteaa, ettd pddsto-
oikeuksien jaossa kohdassa C mainitulle laitokselle, jonka
tunnus on CZ-existing-CZ-52-CZ-0102-05, otetaan huo-
mioon prosessit, jotka kuuluvat kuuman metallin vertai-
luarvon jérjestelman rajojen piiriin. Laitos ei kuitenkaan
tuota vaan tuo kuumaa metallia. Koska laitoksessa, jonka
tunnus on CZ-existing-CZ-52-CZ-0102-05, ei tuoteta
kuumaa metallia, ja sen vuoksi siltd puuttuu vastaava
tuotteen vertailuarvon piiriin kuuluva laitoksen osa, jonka
perusteella paastooikeuksien jako voitaisiin méarittad paa-
toksen 2011/278/EU 10 artiklan mukaisesti, ehdotetun
jaon ei katsota vastaavan jakosdintoji ja se voi aiheuttaa
kaksinkertaista laskentaa. Komissio vastustaa niin ollen
paastooikeuksien jakoa timin padtoksen liitteen I koh-
dassa C luetelluille laitoksille.

Komissio toteaa, ettd paistdoikeuksien jako timin pai-
toksen liitteessd I olevassa D kohdassa tarkoitetuille lai-
toksille perustuu prosessipaistojen piiriin kuuluvaan lai-
toksen osaan masuunissa tapahtuvaa sinkintuotantoa ja
sithen liittyvid prosesseja varten. Taltd osin komissio to-
teaa, ettd prosessipddstojen piiriin kuuluvan laitoksen
osan pdastot kuuluvat jo kuumametallin tuotteen vertai-
luarvon piiriin kuuluvan laitoksen osan piiriin. Yhdelle
laitoksista jaetaan jo pddstooikeuksia timin perusteella,
ja ndin ollen ne lasketaan kahdesti. Kuuman metallin
tuotteen vertailuarvon piiriin kuuluva laitoksen osa kattaa
selkedsti ne panokset, tuotokset ja niihin liittyvat padstot,
jotka liittyvdat kuumametallin tuotantoon masuunissa ja
kaikkiin tahan liittyviin prosesseihin (mukaan lukien kuo-
nankdsittely)  siten kuin ne esitetidn  padtoksen
2011/278/EU liitteessd 1. Saksan ehdottamat kansalliset
tdytantoonpanotoimenpiteet ovat siten vastoin paitoksen
2011/278/EU 10 artiklan 8 kohtaa ja velvoitetta valttdd
paastojen kaksinkertaista laskemista, koska tietyt padstot
lasketaan kahdesti ndille laitoksille osoitetussa pddstojen
jaossa. Komissio vastustaa ndin ollen niille laitoksille
osoitettua paastooikeuksien jakoa, jossa perusteena on
prosessipddstojen piiriin kuuluva laitoksen osa masuu-
nissa tapahtuvaa sinkin tuotantoa ja sithen liittyvid pro-
sesseja varten.

Komissio toteaa myos, ettd Saksan tdytintdonpanotoi-
menpiteissd esitetty luettelo laitoksista on puutteellinen
ja siten vastoin direktiivin 2003/87/EY 11 artiklan 1
kohtaa. Luettelossa ei ole polymeereji, erityisesti S-PVC:td
ja E-PVC:td sekd vinyyliklori-dimonomeerid (VCM), tuot-
tavia laitoksia eikd suunniteltuja paastooikeuksien maaria,
jotka on tarkoitus jakaa kullekin niistd Saksan alueella
sijaitsevalle laitokselle; tdssd viitataan polymeereihin, joi-
hin direktiivid sovelletaan ja jotka mainitaan direktiivin
2003/87|EY liitteen I tulkintaa koskevissa komission oh-
jeissa, jotka ilmastonmuutoskomitea vahvisti 18 piivini
maaliskuuta 2010. Tdmin osalta komissio on tietoinen
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Saksan esittdmistd lausunnosta, jonka mukaan polymee-
rien, erityisesti S-PVC:n ja E-PVC:n sekd VCM:n, tuotanto
ei kuulu direktiivin 2003/87EY liitteen I soveltamisalaan.
Komissio katsoo, ettd polymeerit, myds S-PVC ja E-PVC
sekd VCM, vastaavat direktiivin 2003/87/EY liitteessd I
olevaa kyseessd olevan toiminnon (suurissa erissd tuotet-
tavien orgaanisen kemiankemikaalien tuotanto) mdaritel-
méd. Ndin olleen PVCille, E-PVCille ja VCM:lle johdettiin
laheisessa yhteistyossd jasenvaltioiden ja kyseessd olevien
teollisuuden alojen kanssa vastaavat tuotteiden vertailu-
arvot, jotka esitetddn padtoksen 2011/278/EU liitteessd L.

(17)  Komissio toteaa, ettd Saksan luettelon puutteellisuudella

on epitoivottuja vaikutuksia paastooikeuksien jakoon
lammon vertailuarvon piiriin  kuuluvan laitoksen osan
perusteella tdiman pddtoksen liitteen I kohdassa E luetel-
luille laitoksille, jotka vievit ldimpoad suurissa erissd tu-
otettavia orgaanisen kemian kemikaaleja tuottaviin laitok-
siin. Koska ainoastaan lammon vienti sellaiseen laitokseen
tai muuhun yksikkoon, joka ei kuulu direktiivin
2003/87[EY soveltamisalaan, antaa aihetta ilmaisjakoon
liammon vertailuarvon piiriin  kuuluvan laitoksen osan
perusteella, Saksan tdytintdonpanotoimenpiteissd lam-
mon  vienti laitoksiin, jotka harjoittavat direktiivin
2003/87|EY liitteen I soveltamisalaan kuuluvia toiminto-
ja, otetaan huomioon padstooikeuksien jaossa timdn paa-
toksen liitteessd I olevassa E kohdassa luetelluille laitok-
sille. Ndin ollen ehdotettu jako liitteessd I olevassa E
kohdassa luetelluille laitoksille ei ole jakosiantdjen mu-
kaista. Komissio vastustaa niin ollen paistooikeuksien
jakoa timin padtoksen liitteen I kohdassa E luetelluille
laitoksille.

(18)  Direktiivin 2003/87/EY 9 ja 9 a artiklan mukaisesti ko-

missio julkaisi paitoksessdi 2010/634/EU (') paistooike-
uksien koko unionin absoluuttisen lukumdirin ajalle
2013-2020. Taltd osin direktiivin 2003/87/EY 9 artiklan
mukaisesti huomioon otettu maird perustuu niiden pads-
tooikeuksien kokonaismdairadn, jotka jdsenvaltiot ovat
myontineet kauden 2008-2012 kansallisia jakosuunni-
telmia koskevien komission paitosten mukaisesti. Kuiten-
kin padstokauppakauden 2008-2012 jilkeen komission
tietoon on tullut uutta ja tarkempaa tietoa erityisesti uu-
sille osallistujille jasenvaltioiden uusien osallistujien va-

(") Komission pddtos 2010/634[EU, annettu 22 pidivind lokakuuta
2010, EU:n pédstokauppajirjestelmissi  koko unionille vuotta
2013 varten myonnettavien paistooikeuksien mddran mukauttami-
sesta ja komission péitoksen 2010/384/EU kumoamisesta (EUVL
L 279, 23.10.2010, s. 34).

rannosta myonnettyjen paistooikeuksien médristd sekd
siitd, miten pddstooikeuksia on kéytetty jasenvaltioiden
yhteistoteutushankkeiden paidstooikeusreservissi, joka pe-
rustettiin komission paatoksen 2006/780/EY (?) 3 artiklan
nojalla. Mitd tulee direktiivin 2003/87/EY 9 a artiklan ja
erityisesti sen 1 ja 4 kohdan mukaisen paistooikeuksien
koko unionin absoluuttisen lukumairin mukauttamiseen,
olisi lisdksi otettava huomioon tuoreimmat tieteelliset tie-
dot kasvihuonekaasujen limmitysvaikutuksesta, komis-
sion pditokset C(2011) 3798 ja C(2012) 497 Italian ja
Yhdistyneen kuningaskunnan toteuttamasta muiden kas-
vihuonekaasujen ja toimintojen yksipuolisesta sisillytta-
misestd paastokauppajdrjestelmain direktiivin
2003/87[EY 24 artiklan mukaisesti sekd se, ettd Alanko-
maat, Espanja, Italia, Ranska, Saksa, Slovenia ja Yhdisty-
nyt kuningaskunta ovat jattineet vahdn padstoja aiheut-
tavat laitokset EU:n paastokauppajirjestelmin ulkopuo-
lelle direktiivin 2003/87/EY 27 artiklan nojalla.

(19)  Paistooikeuksien koko unionin absoluuttisessa lukumaa-

rdssd olisi myos otettava huomioon Kroatian liittyminen
Euroopan unioniin sekd EUn padstokauppajirjestelmin
lagjeneminen ETA:n EFTA-valtioihin. Kroatian tasavallan
liittymisehdoista sekd Euroopan unionista tehdyn sopi-
muksen, Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuk-
sen ja Euroopan atomienergiayhteison perustamissopi-
muksen mukautuksista tehdyn asiakirjan liitteessa III ole-
van 8 kohdan nojalla unionin laajuista pdastooikeuksien
médrdd korotetaan Kroatian liittymisen johdosta silld
paastooikeuksien méiralld, jonka Kroatia huutokauppaa
direktiivin 2003/87/EY 10 artiklan 1 kohdan nojalla.
Koska Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi
2009/29/EY (}) sekd pdidtos 2011/278[EU, sellaisena
kuin se on muutettuna komission pdatokselld
2011/745[EU (%, on sisillytetty Euroopan talousalueesta
(ETA) tehtyyn sopimukseen ETA:mn sekakomitean paatok-
selld N:o 152/2012 (°), EU:n pddstokauppaoikeuksien ko-
konaismaara kasvaa direktiivin 2003/87/EY 9 ja 9 a ar-
tiklan mukaisesti. Tdman vuoksi ETA-sopimuksessa on
tarpeen ottaa huomioon mainitun direktiivin lisdyksessa
olevassa A osassa olevat ETAmn EFTA-valtioiden esittimat
olennaiset numerotiedot.

(%) Komission pditos 2006/780/EY, tehty 13 pdivind marraskuuta

2006, kasvihuonekaasupddstojen vahennysten kaksinkertaisen las-
kennan vilttimisestd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2003/87/EY mukaisessa yhteison paistooikeuksien kaupan jarjestel-
missd Kioton poytikirjan mukaisten hanketoimintojen yhteydessd
(EUVL L 316, 16.11.2006, s. 12).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/29/EY, annettu
23 piiviana huhtikuuta 2009, direktiivin 2003/87/EY muuttamisesta
kasvihuonekaasujen pdastooikeuksien kauppaa koskevan yhteison
jarjestelmdn parantamiseksi ja laajentamiseksi (EUVL L 140,
5.6.2009, s. 63).

Komission paitos 2011/745[EU, annettu 11 pdivind marraskuuta
2011, paatosten 2010/2/EU ja 2011/278/EU muuttamisesta niiden
toimialojen tai toimialojen osien osalta, joiden katsotaan olevan alt-
tiita merkittdvélle hiilivuodon riskille (EUVL L 299, 17.11.2011,
s. 9).

ETAmn sekakomitean paitos N:o 152/2012, annettu 26 pdivand hei-
ndkuuta 2012, ETA-sopimuksen liitteen XX (Ympdristd) muuttami-
sesta (EUVL L 309, 8.11.2012, s. 38).
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(20)  Pddtostd 2010/634/EU olisi sen vuoksi muutettava vas- sina 2013-2020 maksutta jaettavien padstooikeuksien

(1)

(22)

(24)

taavasti.

Vuonna 2014 ja kunakin sitd seuraavana vuonna direktii-
vin 2003/87/EY 9 ja 9 a artiklan perusteella vuotta 2013
varten mddritettyjen padstéoikeuksien kokonaismadarid
vihennetddn 1,74 prosentin lineaarisella kertoimella ver-
rattuna vuoteen 2010, minka seurauksena paistooikeuk-
sien maard on 38 264 246.

Direktiivin 2003/87/EY 10 a artiklan 5 kohdassa rajoite-
taan paastooikeuksien vuosittaista enimmdaismaarad, joka
on perusta maksutta jaettavien padstdoikeuksien laskemi-
selle muille kuin direktiivin 2003/87/EY 10 a artiklan 3
kohdan soveltamisalaan kuuluville laitoksille. Enimmidis-
madrad rajoitetaan direktiivin 2003/87/EY 10 a kohdan 5
kohdan a ja b alakohdassa mainitulla kahdella tekijalla.
Komissio on maédrittanyt ne kdyttden perusteena direktii-
vin 2003/87[EY 9 ja 9 a artiklan mukaisesti maaritettyjd
madrid, unionin rekisterissd julkisesti saatavilla olevia tie-
toja ja jasenvaltioiden toimittamia tietoja. Erityisesti on
otettu huomioon sihkontuottajien ja muiden laitosten,
joille ei direktiivin 2003/87/EY 10 a artiklan 3 kohdan
nojalla voida jakaa maksutta paistooikeuksia, padstojen
osuus, sekd todennetut padstot kaudella 2005-2007 lai-
toksista, jotka ovat kuuluneet EU:n paistokauppajirjestel-
miin vasta vuodesta 2013 alkaen, mikili nimi tiedot
ovat kéytettdvissd, ottaen huomioon tuoreimmat tieteelli-
set tiedot kasvihuonekaasujen lammitysvaikutuksesta.

Direktiivin 2003/87/EY 10 a artiklan 5 kohdassa asetet-
tua enimmdaismairda ei voida ylittdd, ja tdimd varmistetaan
soveltamalla monialaista korjauskerrointa, jolla tarvitta-
essa vdhennetddn yhdenmukaisella tavalla maksutta jaet-
tavien paastooikeuksien médrdd kaikilta laitoksilta, joille
pdastooikeuksia voidaan jakaa maksutta. Jisenvaltioiden
on otettava huomioon tdmé kerroin paittiessadn alusta-
van jaon perusteista ja timd pditos pdittiessddn laitok-
sille jaettavien paistooikeuksien lopullisista vuosittaisista
madristd. Paatoksen 2011/278/EU 15 artiklan 3 kohdassa
edellytetdan, ettd komissio méarittdd yhtendisen moniala-
isen korjauskertoimen. Se mddritetddn vertaamalla jasen-
valtioiden toimittamaa maksutta jaettavien paistooikeuk-
sien vuosittaisten alustavien kokonaisméirien summaa
10 a artiklan 5 kohdan perusteella asetettuun enimmais-
médrddn tavalla, joka esitetddn paitoksen 2011/278/EU
15 artiklan 3 kohdassa.

Koska direktiivi 2009/29/EY on sisillytetty Euroopan ta-
lousalueesta (ETA) tehtyyn sopimukseen ETA:n sekako-
mitean  pddtokselli N:o  152/2012,  direktiivin
2003/87/EY 10 a artiklan 5 kohdassa tarkoitettua enim-
maisméddrdd, yhdenmukaisia jakosddnt6ja ja yhtendistd
monialaista korjauskerrointa sovelletaan ETA:n EFTA-val-
tioissa. Tamdn vuoksi on tarpeen ottaa huomioon vuo-

(26)

alustavat vuosittaiset madrt, jotka on vahvistettu EFTAn
valvontaviranomaisen Islannin, Norjan ja Liechtensteinin
kansallisista tdytintoonpanotoimenpiteistd 10 pdivina
heindkuuta 2013 tekemilld pddtoksilla.

Direktiivin 2003/87/EY 10 a artiklan 5 kohdassa asetettu
pdastooikeuksien enimmdiismddrd vuonna 2013 on
809 315 756. Tamin enimmiismairan johtamiseksi ko-
missio kerisi ensiksi jasenvaltioilta ja ETA:n EFTA-valtio-
ilta tiedot siitd, voidaanko laitoksia pitdd sihkontuotta-
jana tai muuna direktiivin 2003/87/EY 10 a artiklan 3
kohdan soveltamisalaan kuuluvana laitoksena. Taman jal-
keen komissio madritti, mikd oli vuosina 2005-2007
pdastojen osuus niistd laitoksista, jotka eivit kuuluneet
tdman sddnnoksen soveltamisalaan, mutta jotka kuuluivat
EUnn piidstokauppajirjestelmiin kaudella 2008-2012.
Tamin jilkeen komissio sovelsi titdi 34,78289436 pro-
sentin osuutta direktiivin 2003/87/EY 9 artiklan perus-
teella madritettyyn mairaan (1 976 784 044 paistooike-
utta). Tdmin laskennan seurauksena komissio lisisi
121 733 050 pdadstooikeutta. Tamd perustui kaudella
2005-2007 todennettuihin keskimairdisiin vuosittaisiin
pdastoihin niistd laitoksista, jotka kuuluvat EU:n pddsto-
kauppajdrjestelmin tarkistetun soveltamisalan piiriin vuo-
desta 2013 alkaen. Tdmin osalta komissio kaytti jasen-
valtioiden ja ETA:n EFTA-valtioiden toimittamia tietoja
paastokaton mukauttamiseen. Tapauksissa, joissa kdytet-
tavissd ei ollut kauden 2005-2007 todennettuja vuosit-
taisia padstojd, komissio ekstrapoloi mahdollisuuksien
mukaan relevantit paistéluvut myohempien vuosien to-
dennetuista paistoistd soveltamalla 1,74 prosentin ker-
rointa kddnteiseen suuntaan. Komissio pyysi ja sai titd
koskevia tietoja jdsenvaltioiden viranomaisilta. Tdmin
paatoksen liitteessd II vahvistettu vuosittainen yhtendinen
monialainen korjauskerroin saadaan vertaamalla direktii-
vin 2003/87/EY 10 a artiklan 5 kohdassa asetettua enim-
mdismadrdd maksutta jaettavien pddstooikeuksien alusta-
vien vuotuisten mdirien summaan siten, ettei sovelleta
pddtoksen 2011/278/EU liitteessd VI esitettyjd kertoimia.

Koska niiden paidstooikeuksien médrdstd, jotka jaetaan
maksutta tdiman paitoksen perusteella, on saatu parempi
yleiskuva, komissio voi paremmin arvioida direktiivin
2003/87[EY 10 artiklan 1 kohdan mukaisesti huutokau-
pattavien paistooikeuksien mairan. Kun otetaan huomi-
oon direktiivin 2003/87/EY 10 a artiklan 5 kohdassa
asetettu enimmdismaird, 10 a artiklan 4 kohdan mukai-
nen limmontuotantoa koskeva paistdoikeuksien jako,
joka esitetddn jaljempana olevassa taulukossa, sekd uusien
osallistujien varannon koko, komissio arvioi, ettd kau-
della 2013-2020 huutokaupattavien padstdoikeuksien
madrd on 8176 193 157.
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(27)  Seuraavassa taulukossa esitetddn direktiivin 2003/87/EY
10 a artiklan 4 kohdan mukaisesti limmontuotantoon
jaettavien pééstéoikeuksien maara:

Vuosi Direktiivin 2003/87(EY 1‘O a gftiklan 4 kohdan mu-
kainen ilmaisjako

2013 104 326 872

2014 93 819 860

2015 84216 053

2016 75513 746

2017 67 735 206

2018 60 673 411

2019 54076 655

2020 47 798 754

(28)  Jasenvaltioiden olisi kansallisten tdytintonpanotoimen-
piteiden, yhteniisen monialaisen korjauskertoimen ja li-
neaarisen kertoimen perusteella médritettdvd maksutta ja-
ettavien paistooikeuksien lopulliset vuosittaiset méarit
kullekin vuodelle kaudella 2013-2020. Jisenvaltioiden
olisi madritettdvd maksutta jaettavien padstooikeuksien
lopulliset vuosittaiset maarat timan paatoksen, direktiivin
2003/87(EY, pditoksen 2011/278/EU ja muiden asiaa
koskevien unionin lainsdddannon sddnnosten mukaisesti.
Lisiksi ETA:n EFTA-valtioiden olisi médritettivd alueel-
laan sijaitseville laitoksille padtoksen 2011/278/EU 10 ar-
tiklan 9 kohdan mukaisesti kunakin vuonna kaudella
2013-2020 maksutta jaettavien paastdoikeuksien lopul-
liset vuosittaiset mairdt kansallisten tdytintoonpanotoi-
menpiteidensd, yhtendisen monialaisen korjauskertoimen
ja lineaarisen kertoimen perusteella.

(29)  Komissio katsoo, ettei pdastooikeuksien jakaminen mak-
sutta EUin péistooikeusjdrjestelmdn soveltamisalaan kuu-
luville laitoksille unionin laajuisten yhdenmukaisten siin-
tojen perusteella anna yrityksille valikoivaa taloudellista
etua, joka olisi omiaan vaaristimain kilpailua ja vaikutta-
maan kauppaan unionin sisilld. Jasenvaltiot ovat unionin
lainsddddannon mukaan velvollisia jakamaan paistooike-
uksia maksutta, eivitkd ne voi valita kyseisten méarien
huutokauppaamista sen sijaan. Jasenvaltioiden paatoksiin
paastooikeuksien jakamisesta maksutta ei sen vuoksi
voida katsoa liittyvin valtiontukea Euroopan unionin toi-
minnasta tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklassa tar-
koitetussa merkityksessa,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

I LUKU
KANSALLISET TAYTANTOONPANOTOIMENPITEET
1 artikla

1. Hyldtddn tdimin paidtoksen liitteessd I lueteltujen laitosten
sisdllyttiminen niiden direktiivin 2003/87/EY soveltamisalaan

kuuluvien laitosten luetteloihin, jotka on toimitettu komissiolle
direktiivin 2003/87/EY 11 artiklan 1 kohdan mukaisesti, sekd
vastaavat niille laitoksille maksutta jaettavien padstdoikeuksien
alustavat vuosittaiset kokonaismaarat.

2. Vastalauseita ei esitetd, mikili jasenvaltio muuttaa toimi-
tettuja padstooikeuksien alustavia vuosittaisia kokonaismaarid
niiden sen alueella sijaitsevien laitosten osalta, jotka sisdltyvit
1 kohdassa tarkoitettuihin luetteloihin ja jotka luetellaan timin
padtoksen liitteessd I olevassa A kohdassa, ennen kuin madrite-
tddn kunakin vuonna kaudella 2013-2020 jaettavien paasto-
oikeuksien lopulliset vuosittaiset kokonaismaarat paatoksen
2011/278/EU 10 artiklan 9 kohdan mukaisesti siltd osin kuin
muutoksen seurauksena ei tapahdu jaettavien paistooikeuksien
lisdystd, josta ei sdddetd kyseisessd padtoksessd.

Vastalauseita ei esitetd, mikili jasenvaltio muuttaa maksutta ja-
ettavien pddstooikeuksien alustavia vuosittaisia kokonaismédrid
niiden sen alueella sijaitsevien laitosten osalta, jotka sisiltyvit 1
kohdassa tarkoitettuihin luetteloihin ja jotka luetellaan timin
paatoksen liitteessd I olevassa B kohdassa, ennen kuin maarite-
tddn kunakin vuonna kaudella 2013-2020 jaettavien padsto-
oikeuksien lopulliset vuosittaiset kokonaismaarat paatoksen
2011/278[EU 10 artiklan 9 kohdan mukaisesti, siltd osin kuin
muutoksen seurauksena ei jaeta padstooikeuksia kuuman metal-
lin vertailuarvon perusteella laitoksille, jotka tuovat kuumaa me-
tallia, sellaisena kun se mddritellddn pdidtoksen 2011/278/EU
liitteessd I, jatkokasittelyd varten. Mikali seurauksena on paisto-
oikeuksien alustavien vuosittaisten kokonaisméirien lisdys lai-
toksessa, joka tuottaa kuumaa metallia ja vie sitd tdimidn pda-
toksen liitteessd [ olevassa B kohdassa lueteltuun laitokseen,
vastalauseita ei esitetd, mikali kyseessd oleva jasenvaltio muuttaa
vastaavasti paastooikeuksien alustavia vuosittaisia kokonaismaa-
rid tdimdn kuumaa metallia tuottavan ja vievin laitoksen osalta.

Vastalauseita ei esitetd, mikali jasenvaltio muuttaa maksutta ja-
ettavien paastooikeuksien alustavia vuosittaisia kokonaismairid
niiden alueellaan sijaitsevien laitosten osalta, jotka sisiltyvit 1
kohdassa tarkoitettuihin luetteloihin ja jotka luetellaan timin
pdatoksen liitteessd I olevassa C kohdassa, ennen kuin mdarite-
tddn kunakin vuonna kaudella 2013-2020 jaettavien paisto-
oikeuksien  lopulliset ~ vuosittaiset =~ mdadrit  pditoksen
2011/278JEU 10 artiklan 9 kohdan mukaisesti siltd osin kuin
muutoksella  saatetaan  pidstooikeuksien jako  pditoksen
2011/278EU 10 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaiseksi
ja sen seurauksena ei jaeta pdistooikeuksia sellaisia prosesseja
varten, jotka kuuluvat kuumametallin vertailuarvon jérjestelman
rajojen, sellaisena kuin ne on mddritelty pditoksen
2011/278[EU liitteessd 1, piiriin, laitokselle, joka ei tuota vaan
tuo kuumaa metallia, kun tallainen muutoin johtaisi kaksinker-
taiseen laskentaan.

Vastalauseita ei esitetd, mikali jasenvaltio muuttaa maksutta ja-
ettavien paastooikeuksien alustavia vuosittaisia kokonaismairid
niiden alueellaan sijaitsevien laitosten osalta, jotka sisiltyvit 1
kohdassa tarkoitettuihin luetteloihin ja jotka luetellaan timén
paatoksen liitteessd I olevassa D kohdassa, ennen kuin mdarite-
tddn kunakin vuonna kaudella 2013-2020 jaettavien pddsto-
oikeuksien lopulliset vuosittaiset kokonaismaarat paatoksen
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2011/278/EU 10 artiklan 9 kohdan mukaisesti, siltd osin kuin
muutoksen seurauksena ei jaeta padstooikeuksia prosessipadsto-
jen piiriin kuuluvan laitoksen osan perusteella masuunissa ta-
pahtuvaa sinkintuotantoa ja siithen liittyvid prosesseja varten.
Mikili seurauksena on paistooikeuksien alustavan jaon lisdys
lammon vertailuarvon piiriin kuuluvan laitoksen osan perus-
teella laitoksessa, jossa kiytetddn masuunia ja joka mainitaan
timin paitoksen liitteen I kohdassa D, vastalauseita ei esitetd,
mikali kyseessd oleva jasenvaltio muuttaa vastaavasti timan lai-
toksen paastooikeuksien alustavaa vuosittaista kokonaismaarda.

Vastalauseita ei esitetd, mikili jasenvaltio muuttaa maksutta ja-
ettavien padstooikeuksien alustavia vuosittaisia kokonaisméarid
niiden alueellaan sijaitsevien laitosten osalta, jotka sisdltyvat 1
kohdassa tarkoitettuihin luetteloihin ja jotka luetellaan timin
pdatoksen liitteessd I olevassa E kohdassa, ennen kuin maddrite-
tddn kunakin vuonna kaudella 2013-2020 jaettavien padsto-
oikeuksien lopulliset vuosittaiset kokonaismaarat paatoksen
2011/278[EU 10 artiklan 9 kohdan mukaisesti, siltd osin kuin
muutoksen seurauksena ei jaeta pddstooikeuksia limmolle, jota
viedddn polymeerejd, kuten S-PVC:td ja E-PVC:td sekd VCM:4,
tuottaviin laitoksiin.

3. Kaikki 2 kohdassa tarkoitetut muutokset on ilmoitettava
komissiolle mahdollisimman pian, eikd jasenvaltio saa maarittad
kunakin vuonna kaudella 2013-2020 jaettavien paistooikeuk-
sien  lopullisia  vuosittaisia ~ kokonaisméddria — pdatoksen
2011/278/EU 10 artiklan 9 kohdan mukaisesti, ennen kuin
hyvaksyttavat muutokset on tehty.

2 artikla

Vastalauseita ei esitetd direktiivin 2003/87/EY soveltamisalaan
kuuluvien laitosten luetteloista, jotka jasenvaltiot ovat toimitta-
neet direktiivin 2003/87/EY 11 artiklan 1 kohdan mukaisesti,
sekd vastaavista niille laitoksille maksutta jaettavien paistooike-
uksien alustavista vuosittaisista kokonaismairistd, sanotun kui-
tenkaan rajoittamatta 1 artiklan soveltamista.

II LUKU
PAASTOOIKEUKSIEN KOKONAISMAARA
3 artikla

Korvataan pdatoksen 2010/634/EU 1 artikla seuraavasti:

1 artikla

Direktiivin 2003/87/EY 9 ja 9 a artiklan perusteella vuodesta
2013 alkaen myonnettdvien ja vuosittain  direktiivin
2003/87[EY 9 artiklan mukaisesti lineaarisesti vihennettivien
pdastooikeuksien kokonaisméddrd on 2 084 301 856 pédsto-
oikeutta.”

1II LUKU
YHTENAINEN MONIALAINEN KORJAUSKERROIN
4 artikla

Direktiivin 2003/87/EY 10 a artiklan 5 kohdassa tarkoitettu ja
pddtoksen 2011/278/EU 15 artiklan 3 kohdan mukaisesti méi-
ritetty yhtendinen monialainen korjauskerroin esitetddn timin
pddtoksen liitteessd II.

5 artikla

Tama padtds on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 5 pdivind syyskuuta 2013.

Komission puolesta
Connie HEDEGAARD
Komission jdsen
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LITE 1

A KOHTA

Kansallisissa tiytintoonpanotoimenpiteissid ilmoitettu laitoksen tunnus

DE000000000000010

DE000000000000563

DE000000000000978

DE000000000001320

DE000000000001425

DE-new-14220-0045

DE-new-14310-1474

B KOHTA

Kansallisissa tdytintonpanotoimenpiteissd ilmoitettu laitoksen tunnus

DE000000000000044

DE000000000000053

DE000000000000056

DE000000000000059

DE000000000000069

C KOHTA

Kansallisissa tdytintoonpanotoimenpiteissd ilmoitettu laitoksen tunnus

CZ-existing-CZ-73-CZ-0134-11/M

(CZ-existing-CZ-52-CZ-0102-05

D KOHTA

Kansallisissa tiytintdonpanotoimenpiteissd ilmoitettu laitoksen tunnus

DE-new-14220-0045

DE000000000001320

E KOHTA

Kansallisissa tdytintonpanotoimenpiteissd ilmoitettu laitoksen tunnus

DE000000000000005

DE000000000000762
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DE000000000001050

DE000000000001537

DE000000000002198

LITE I

Vuosi Yhtendinen monialainen kotjauskerroin
2013 94,272151 %
2014 92,634731 %
2015 90,978052 %
2016 89,304105 %
2017 87,612124 %
2018 85,903685 %
2019 84,173950 %
2020 82,438204 %




	Komission päätös , annettu 5 päivänä syyskuuta 2013, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/87/EY 11 artiklan 3 kohdan mukaisista kansallisista täytäntöönpanotoimenpiteistä päästöoikeuksien jakamiseksi maksutta siirtymäaikana (tiedoksiannettu numerolla C(2013) 5666) (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) (2013/448/EU)

